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Hollandlasele, kes voimaldas mulle juured ja andis ka tiivad.

Samuti Evanile ja Isabellale, kes on elavaks tdestuseks,
et me tegime kaks koige tihtsamat asja oigesti.






Ella Mae Andrews, aprill 1994






Proloog

ingi mees iitles eelmisel nidalal Oprah’ saates, et sellist asja
nagu kogemata unustamine pole olemas. Et iga vastamata telefoni-
kéne, millele te unustasite tagasi helistada, iga asjatoimetus, mille
te unustasite koduteel teha, on sosin teie alateadvusest.

Kuulake hoolega, iitles ta, ja te kuulete oma vastupanu pohjust.
Miks te liikkate Marla Murphyle kiriku koogimiiiigi asjus tagasi
helistamist edasi? Miks peaks teie abikaasa kandma eelmise nadala
musti plikse? Miks te lasite oma murel Deani parast juhtida teie
tahelepanu koérvale tosiasjast, et kiri, mille te kirjutasite, on ikka
veel ulakorrusel, lebades unustatuna voodil? Ella Mae Andrews
tahaks viga teada saada vastust just sellele viimasele kiisimusele.

Kahjuks ei kuulnud ta Ray nuuksumise taustal midagi sellest,
mida alateadvus talle 6elda piitdis.

Voiks ju arvata, et kui sind pannakse silmitsi konkreetsete
tdenditega, et abikaasa on sulle naabriga truudust murdnud, siis
jargneks sellele vidhemalt karjumine. Karjumine ja kirumine ja
vihased stiiidistused ja hukkaméist.

Oleks voinud arvata, et Ray viskab ta valja ja vahetab lukud ja
rebib ta riided puruks, et ta marsib rusikatega vehkides korval-
majja Deani ukse taha voi paiskab ehk isegi naise voodile tuliseks
kattemaksuseksiks.



Kimberly Belle

Ent midagi sellist ei olnud. Oli vaid nuuksumine, mis oli nii-
nii palju hullem.

Ella Mae ei suutnud kull ehk alateadvuse sosinaid kuulda,
kuid ta teadvus moirgas ja titles talle, et see oli vale. Vale oli veeta
pérastléunad voodis abielumehega, kes polnud ta abikaasa. Vale
oli lasta Deanil radkida tihisest tulevikust pérast seda, kui lahu-
tused on joustunud ja perekonnad kildudeks paisatud. Vale oli
jadda abiellu mehega, keda ta enam ei armastanud.

Niiidseks oli vdljas pime ning Ella Mae lebas Ray kaisus,
nendesamade linade vahel, mis ikka veel Deani jirele 16hnasid.
Kevadine tiaiskuu, mis aknast sisse paistis, toimis 66lambina, kat-
tes toa voikollase kumaga. Ray pisarad olid 16puks soikunud, kuid
ta oli arkvel, suu Ella Mae korva vastu surutud. Ella Mae sulges
silmad ja ptiidis mehe palvele méelda.

~Anname sellele veel kuu aega, enne kui kumbki meist min-
geid otsuseid langetab.” Ray mattis oma néo niisketesse juustesse
Ella Mae kaelal. ,, Palun?”

»Kuu ei muuda midagi.”

»Me liheme néustamisele. Cal teab kindlasti parimat inimest,
kellega ridkida.” Ta haal oli kare, toon rahutult lootusrikas. ,Ja
me sdidame ara, vaid meie kaks. Soidame rannikule. Lendame
monele Kariibi mere saarele. Me lahendame selle. Me teeme seda.
Kuni surm meid lahutab, maletad?”

Ella Mae keeras end voodil, kuni oli mehega silmitsi, ndge-
mata vaeva, et oma vastust varjata. Ray silmad varelesid ja kulus
tervelt viis sekundit, enne kui ta midagi ttles.

»Kas me...” Ta hddl murdus ja ta klammerdus tugevamini naise
kiilge. ,,Kas me voime sellest vahemalt hommikul radkida?”

Ella Mae el vastanud. Ta el suutnud. Nuud, kui ta oli oma
otsuse langetanud, paiskas mote veel iihest 60st selles majas, sel-
les voodis, selles linnas satikate armee ta naha alla siblima.

»Vaid iiks 66. See on koik, mida ma palun.”
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Ella Mae surus kded rusikasse, peitis ndo Ray kortsus triik-
sdrgi sisse ja sundis end mitte vingerdama. Ray Andrews oli talle
kinkinud seitse head aastat ja kolm kasulast, keda ta armastas
nagu enda omi. Ta vélgnes mehele vihemalt niigi palju.

»Hea kiill,” sosistas ta Ray rinna vastas. , Aga vaid iiks 66.”

Ray haare 16dvenes, kui ta taipas, et oli endale just veidi aega
vélja kaubelnud. Ella Mae teadis, et mees veedab kogu 66, moéel-
des vilja plaani, kuidas teda iimber métlema panna, ja ta tahtis
Rayle 6elda, et drgu ndhku vaeva, et volusdénadeks oli liiga hilja.

Selle asemel sulges ta silmad ja voimaldas neile mélemale
vaikese puhkehetke.

Homne péev saabub piisavalt kiiresti.

Ella Mae oli just uinunud, kui Ray sakutas kergelt ta kasivart,
vaevu sosistades. ,,Kas sa kaulsid seda?”

Ella Mae klaaris pead unest ja kuulatas palavikulist ulgumist
valjas, kusagil mde taga, Bill Almaroadi farmi pool.

»See on koigest indlev laudakass.” Ta haigutas ja vajus siiga-
vamale madratsi sisse. ,,Jad uuesti magama.”

»Mitte see.” Ray tostis pea padjalt. ,,See kostis alumiselt korru-
selt.”

Ella Mae kangestus, meeled &kitselt valvsad. ,Kas see voib
Gia olla?”

»I5s.” Ray tousis istuli, heites jalad hadletult pérandale. , Gia
on McCallisteride juures Pohja-Carolinas.”

Ray kiddnas kaela, keerates korva ukse poole. See naabrite kiimas
kass piitidis ikka veel iga isast kaslast viiekiimne miili raadiuses vilja
kutsuda ja Ella Mael oli raske kassi ulgumise taustal midagi kuulda.
Siis torkas Ray sormega 6hku. ,,Jélle! Ma kuulsin seda jalle.”

Ella Mae nahk kiheles drevusest. Kas ta oli kuulnud kedagi
allkorrusel litkumas? Ta arvas seda, ent ta ei saanud kindel olla.
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Ray oli seda siiski. Ta tousis, hiilides paljajalu kapi juurde,
kus Bo vana pesapallikurikas paari terasninadega aiasaabaste sisse
torgatuna seisis. Ta surus selle rusikasse ja laks tle toa. Ta pea-
tus koridori viiva ukse juures, poérdus ja surus sérme suule.
,»Jad siia,” andis ta suud liigutades mérku. Seejirel lipsas ta pime-
dusse.

Ella Mae ajas end kiitinarnukkidele ja pingutas, et midagi
kuulda. Trepiastmed kriiksusid kellegi raskuse all ja siis hajus see
haal tithjusesse. Ainus heli oli ta enda siiddame riitmiline peksle-
mine. Ta lebas seal justkui terve igaviku, sundides end mitte paa-
nikasse sattuma, silmad pédrani ja pilk kinnitunud magamistoa
uksele.

Kusagilt allkorruselt kostis karje, millele jairgnes summutatud
mutsatus. Veri mithises Ella Mae kérvades ja ta ronis tile linade
Ray voodipoolele, sirutades variseva kie telefoni jarele. Seda
polnud seal. Telefoni polnud seal! Utirikeseks hetkeks valdas teda
seletamatu vihalaine, mis asendas hirmu. Kui palju kordi oli ta
kaskinud Rayl telefonitoru tagasi alusele panna? Vahemalt mil-
jon korda. Ja niiiid, Ray tottu, maandus ta ilma telefonita keset
Stephen Kingi romaani.

Ja seejarel kuulis ta trepil raskeid samme ja tal jai hing kurku
kinni. Sest ta teadis jdise kindlusega, et kui uksele lihenev ini-
mene oleks Ray, oleks mees teda niiiid juba héiganud.

Ta vaatas paaniliselt toas ringi, otsides peidukohta. Kapp —
ei, mitte kapp, see on esimene koht, kuhu tulija vaataks. Sam-
mud joudsid lahemale, liiga ldhedale. Ella Mael olid aeg ja vali-
kud otsas, ta libistas end hailetult voodilt maha ja ronis selle
alla.

Kaks suurt jalga astusid tuppa, tumedate teksaste alt kumasid
vastu Reeboki jooksutossud ja Ella Mae teadis, et ta on ohus. Ta
teadis seda hirmu po6hjal, mis kogu ta keha labis, kérvetas ta rinda
ja kagistas kurku, pannes naha tulitama.
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